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KARACAY-MALKAR TURKCESINDE ESIT iKiZ UNLULER
VASITASIYLA MEYDANA GELEN iKINCiL UZUN UNLULER

Adilhan ADILOGLU

Ozet
Giintimiiz Karagay-Malkar Tiirk¢esinde imldda gosterilmemekle birlikte konusma dilinde
esit ikiz tinliiler vasitasiyla meydana gelen ikincil uzun iinliiler mevcuttur. Bunlarin bir
kismi tarihi ses degismeleriyle, bir kismi da bugtinkii konusma dilinde kelimelerin yapimi
ve ¢ekimi swrasinda telaffuzda meydana gelen iinsiiz erimesi, iinsiiz diismesi, tinlii
birlesmesi ve hece kaynasmasi gibi muhtelif ses olaylar: neticesinde tegekkiil etmektedir.
Ancak, Karacay-Malkar Tiirkcesindeki bu ikincil uzunluklar siirekli, kuralli ve standart
degildir. Soz konusu bu ikincil uzunluklarin bir kismimin ayni zaman dilimi icerisinde
kimi zaman normal uzun tinliiye, kimi zaman da kisa iinliiye doniistiigii ve hatta eriyip

tamamen yok oldugu goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler
Karacay-Malkar Tiirkgesi, Esit Ikiz Unliiler, Ikincil Uzun Unliiler

FORMATION OF THE SECONDARY LONG VOWELS THROUGH
THE EQUAL TWIN VOWELS (DIPHTONGS) IN
KARACHAY-MALKAR TURKISH

Abstract
In modern Karachay-Malkar Turkish, there exists secondary long vowels originating
through the equal twin wovels in colloquial language, through they are not indicated in
spelling. Several of these vowels have been formed through the historical changes in
voice, and the others through the voice acts like the consonant falling, the vowel
combination and the syllable fusion, emerging in the course of word formations and
combinations ind modern colloquial language. However, they are not continual, regular
and have no standard. Some of the mentioned secondary vowels are observed that
sometimes they are turned into normal long vowels or into short vowels or even
disappeared.
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Cagdas Tiirk lehgelerinde goriilen ikincil uzun {inliiler, bilinen ilk 6rnekleri itibariyle, asli olarak
uzun olmadiklar1 halde, daha sonraki donemlerde genellikle muhtelif ses olaylar1 neticesinde uzamis
olan iinliilerdir. ikincil uzun iinliiler, bir kelime icerisinde; kimi zaman iki {inlii sesin, kimi zaman bir
tinlil ile bir iinsiiz sesin, kimi zaman da bir iinlil ile iki {insliz sesin veya bir linsiiz ile iki iinlii sesin
bogumlanma siirelerinin birlesmesi sonucu meydana gelirler. Ikincil uzun iinliiler asli olmadiklar1 i¢in
gegcici bir durumu ifade etmektedirler. Ses olaylart neticesinde tesekkiil eden esit ikiz tinliiler ve ikincil
uzun Unliiler, Tiirk¢e’nin genel egilimi olan uzun {inliilerin kisalmas1 hadisesine baglh olarak yaziyla
dondurulup sabitlenmedigi takdirde zaman igerisinde kisalip normal siireli {inliiler haline gelirler. Yani

ikincil uzun tnliiler genellikle siirekli, kalic1 ve standart degildirdirler (Buran, 2006:3-4).

Gunimiiz Karagay-Malkar Tiirk¢esinde imlada gosterilmemekle birlikte konusma dilinde esit
ikiz {inliiler vasitasiyla meydana gelen ikincil uzun inliiler mevcuttur. Bunlarin bir kismu tarihi ses
degismeleriyle, bir kismi da bugiinkii konusma dilinde isim ve fiillerin ¢ekimi sirasinda telaffuzda
meydana gelen {insiiz erimesi, linsiiz diigmesi, iinlii birlegsmesi ve hece kaynasmasi gibi muhtelif ses

olaylar1 neticesinde tesekkiil etmektedir.

Karagay-Malkar Tiirk¢esindeki ikincil uzun iinliilerin biiyiik bir kismi tarihi ses degismeleriyle
iliskili olup Eski Tiirk¢e kelimelerin i¢ ve son seslerindeki /b /,/d/,/ g/,/ &/ ve /n / linsiizlerinin
sizicilasma ve akicilagmasi neticesinde Karagay-Malkar Tiirk¢esinde yari linlii / w / sesi ile / y / sesine
doniigmesi sonucu tesekkiil etmektedir. Kelimenin i¢ ve son seslerinde meydana gelen sizicilagsma ve
akicilagsma hadisesinden sonra ilk sathada diftong veya esit ikiz iinliiler meydana gelmekte ve hemen
sonrasinda ikincil uzunluk tesekkiil etmektedir. Son seste bulunan / w / ile / y / sesleri benzesme
yoluyla kendilerinden 6nce gelen iinliilye doniiserek esit ikiz tinliileri olustururken, ic¢ sesteki / w / ile
/'y / sesleri kendilerinden 6nce veya sonra gelen iinliiyle birleserek eriyip kaybolmaktadirlar. Karagay-
Malkar Tiirkgesindeki bu ikincil uzunluklar siirekli, kuralli ve standart degildir. S6z konusu bu ikincil
uzunluklarin bir kisminin ayni zaman dilimi igerisinde kimi zaman normal uzun iinliiye, kimi zaman
da kisa tnlilye doniistiigii ve hatta eriyip tamamen yok oldugu goriilmektedir. Tespit edebildigimiz
kadariyla giliniimiiz Karagay-Malkar Tiirk¢esindeki mevcut ikincil uzun tnliler: / a: /,/e: /,/1:/,/ 0: /,
/u: / ve /1 / sesleridir. Bunun disinda, bilhassa Kirgiz Tiirk¢esinde goriilen / 1: / ve / 6: / seklindeki

ikincil uzun tnliler (Basdas, 2002:69-73) Karacay-Malkar Tiirkgesinde tespit edilmemistir.

Bu calismada, Karacay-Malkar Tiirk¢esindeki mevcut ikincil uzun {inliiler, tesekkiil sebeplerine
gore degil, konusma dilinde geldikleri sathaya gore tasnif edilmis ve daha sonra her bir tasnif
icerisinde bu ikincil uzunluklarin gelisme safhalar1 aciklanmaya calisilmistir. Ornek olarak verilen
kelimelerin; ilk 6nce konusma dilinde geldigi safha yani ikincil uzun iinliiniin mevcut oldugu sekiller
yer almaktadir. Daha sonra ikincil uzunluklarin gelisme sathalar1 gosterilmis, miiteakiben bu
kelimelerin Latin ve Kiril imlasindaki sekilleri verilmis ve son olarak gerekli yerlerde ilgili

kelimelerin Eski Tiirk¢edeki sekilleri eklenmistir.



1./a:/~/aa/

Karacay-Malkar Tiirk¢esinde ikincil uzun / a: / sesi, son seste / b / ~ / p / iinsiizleri bulunan tek
heceli fiiller ile -1b / -1p zarf fiil ekinin ¢ekime girmesi sonucu tesekkiil etmektedir. Buna gore ilk
sathada fiil kokiiniin sonundaki / b / ~/ p / linsiizli eriyerek kaybolmakta ve algalan diftong meydana
gelmektedir. ikinci safhada ise -1b / -1p zarf fiil ekindeki / 1/ iinliisii gerileyici benzesme yoluyla / a /
tinltisiine doniismektedir. Boylece esit ikiz tinliiler vasitasiyla ikincil uzunluk meydana gelmektedir.

Karagay-Malkar Tiirk¢esindeki bu tiir ikincil uzun / a: / sesi ¢ok seyrektir.

ca:b ~ caab < caib < cabib ~ mxabsi0 (Ortiip)
¢a:b ~caab < caib <c¢abib ~4a0bei0  (kosup)
ka:b ~ kaab < kaib <kabib ~ xpa0bi06 (1sir1p)
ta:b ~taab < tatb <tabib ~Tabbi0  (bulup)

2./e:/~/ee/

Karagay-Malkar Tiirk¢esinde ikincil uzun / e: / sesi, Unlii karsilagsmas1 sebebiyle iinlii ve iinsiiz
seslerin erimesi ile hece kaynasmasi sonucu iki ayr1 kelimenin birlesmesinden meydana gelmektedir.
Tespit edebildigimiz kadartyla Karagay-Malkar Tiirk¢esindeki ikincil uzun / e: / {inliisii, son seste / ¢ /
unliistiniin bulundugu isim, fiil ve eklerin isim fiille yapilan ¢ekimlerinde tesekkiil etmektedir. Yani bu
tir ikincil uzunluklar genellikle isim ve fiillerin birlesik fiil ¢ekimlerinde goriilmektedir. Eski
Tiirk¢ede isimlerin ve fiillerin bildirilmesinde kullanilan “er-” (olmak) fiili sondaki / -r / {insiiziiniin
diismesi sonucu giiniimiiz Karacay-Malkar Tiirk¢esinde “e-” seklinde mevcut olup resmi imlada
istisnasiz olarak kendisinden 6nce gelen isim veya fiilden ayr1 gosterilir. Konusma dilinde ise isim
fiiliyle cekime girmis kelimelerin arasina baglayici / y / iinsiizii girer. Bir sonraki safthada isim fiiliyle
¢ekime girmis olan fiil kipi sahis ekleriyle birleserek eriyip kaybolur ve boylece bir hece kaynasmasi
meydana gelir. Bu safhadan sonra isim veya fiille ¢cekime girmis olan isim fiil arasindaki baglayic1/y /

tinsiizl isim fiille birleserek eriyip kaybolur, boylece esit ikiz iinliiler ve dolayisiyla ikincil uzunluk

meydana gelir.
2.1. isim Cekiminde

Isimlerin bildirilmesi sirasinda tesekkiil eden bu tiir ikincil uzunluklar isim fiilin gériilen gegmis

zaman ¢ekiminde goriilmektedir.
2.1.1. ismin Yahn Hali

O0ge:m ~ ogeem < oOgeyem < Ogeyedim < dgeedim ~éresmum  (liveydim).
Oge: n~ogeep <ogeyen <ogeyedin < ogeedin~ €resmunar  (liveydin).
Oge:d ~ 6geed  <ogeyed <ogeyedi < oge edi ~ ére agun (tveydi).

oge:k ~ 6geek < oOgeyek <ogeyedik < 6ge edik ~ ére sk (tiveydik).

Oge:giz ~ Ogeegiz < Ogeyegiz < Ogeyedigiz < Oge edigiz ~ ére spuru3 (iiveydiniz).



oge:lle ~ 6geelle < ogeyelle < ogeyedile < Oge edile ~ ére sgue  (liveydiler).
2.1.2. ismin Bulunma Hali

ilyde:m ~ iydeem <iiydeyem <iiydeyedim <iiyde edim ~ rofine sgum (evdeydim).
iyde:n ~tilydeen <iiydeyen <iydeyedin <iiyde edin ~ roiine saunr (evdeydin).
iyde:d ~iliydeed <iiydeyed <iiydeyedi <{yde edi ~ riine 31u (evdeydi).

tyde:k ~iydeek  <iiydeyek <ilydeyedik  <{yde edik ~ roitne anuk (evdeydik).
liyde:giz ~ liydeegiz < liydeyegiz < liydeyedigiz < liyde edigiz ~ roitne 3nuru3 (evdeydiniz).

tiyde:lle ~ tiydeelle <iiydeyelle <iydeyedile <iiyde edile ~ roiine squne (evdeydiler).

Bu ¢ekimde goriilen ikincil uzunluklar standart degildir. ikincil uzun / e: / {inliisiiniin
tesekkiiliinden Onceki sathasinda meydana gelen farkli bir gelisme neticesinde ikincil uzun / i: /
Unliisliniin tesekkiil ettigi de goriilmektedir. Buna gore isim fiille ¢ekime giren fiil kipinin sahis
ekleriyle birlesmesi sonucu meydana gelen hece kaynagmasindan sonraki sathada baglayici / y /
iinsiliziiniin erimeyip kendisinden Once ve sonra gelen / e / inliilerini incelterek / i / iinliilerine
doniistiirdiigii ve ancak bu sathadan sonra isim fiille birleserek eriyip kayboldugu goériilmektedir. Bu

tiir ikincil uzunluk daha ¢ok Malkar Tiirklerinin konusma dilinde goriilmektedir.

ydiim ~llydiim  <iiydiyim <iiydeyim <iiydeyem <...
tiydi:y ~ liydiin <{ydiyin <flydeyin <iydeyen <...
iydi:d ~ tiydiid <{lydiyid <{iydeyid <iiydeyed <...
dydi:k ~tiydiim ~ <iydiyik <iydeyik — <iydeyek <..
iydi:giz ~ liydiigiz < iiydiyigiz < iiydeyigiz <{lydeyegiz <...
dydi:lle ~ iydiille <iiydiyille <iiydeyille <iydeyelle <...

2.1.3. Soru EKki

kiindiizme:d ~ kiindiizmeed < kiindiizmiiyed < kiindiizmiiyedi < kiindiizmii edi (glindiiz miiydii)

keceme:d ~ kegemeed <kegemiyed < kegemiyedi < kecemi edi (gece miydi)

Bu ¢ekimdeki ikincil uzunluk da standart degildir. ikincil uzun / e: / {inliisiiniin tesekkiiliinden

sonraki safhada ikincil uzun / e: / sesinin kisalarak normal siireli inliiye gectigi de goriilmektedir.

kindizmed < kiundizme:d ~kindizmeed <... <kindizmi edi ~ KrOHII03MIO 301

kegemed < keg¢eme:d ~ kegemeed < ... <kecemi edi ~ keueM#u 3111

Yine, ikincil uzun / e: / unliisliniin tesekkiiliinden 6nceki safthada meydana gelen farkli bir

gelisme neticesinde ikincil uzun / i: / ve / ii: / inliilerinin tesekkiil ettigi de goriilmektedir.

kiindiizmii:d ~ kiindlizmiitid < kiindiizmiiyiid < kiindiizmiiyed <...

kegemi:d ~ kegemiid < kecemiyid < kecemiyed <...



2.2. Fiil Cekiminde

2.2.1. Simdiki Zamanin Hikayesi

kele:em ~ keleem <keleyem <keleyedim < kele edim ~ xene sgum
kele:en ~ keleenn  <keleyen <keleyedin < kele edin ~ xene spunr

kele:ed ~keleed  <keleyed <keleyedi <kele edi ~ kene anu
kele:ek ~ keleek ~ <keleyek <keleyedik < kele edik ~ kene sauk

(geliyordum).
(geliyordun).
(geliyordu).

(geliyorduk).

kele:egiz ~ keleegiz < keleyegiz < keleyedigiz < kele edigiz ~ kene anuru3 (geliyordunuz).

kele:lle ~ keleelle < keleyelle <keleyedile < kele edile ~ kene aaune

2.2.2. istek Kipinin Hikayesi

(geliyorlardi).

kelge:m ~ kelgeem  <kelgeyem <kelgeyedim < kelge edim ~ kenre sgum (geleydim).

kelge:n ~ kelgeen <kelgeyen <kelgeyedin <kelge edin ~ kenre snunr (geleydin).

kelge:d ~ kelgeed <kelgeyed <kelgeyedi < kelge edi ~ kenre 31u (geleydi).

kelge:k ~ kelgeek <kelgeyek <kelgeyedik < kelge edik ~ kenre smuk (geleydik).

kelge:giz ~ kelgeegiz < kelgeyegiz < kelgeyedigiz < kelge edigiz ~ kenre saurus (geleydiniz).

kelge:lle ~ kelgeelle < kelgeyelle <kelgeyedile < kelge edile ~ kenre saune (geleydiler).

2.2.3. Sart Kipinin Hikayesi

kelse:m ~ kelseem < kelseyem <kelseyedim < kelse edim ~ kence sgum (gelseydim).

kelse:n ~ kelseenn ~ <kelseyery <kelseyedin  <kelse edin ~ kence agunr (gelseydin).

kelse:d ~ kelseed <kelseyed < kelseyedi < kelse edi ~ kence a1u (gelseydi).

kelse:k ~ kelseek ~ <kelseyek <kelseyedik < kelse edik ~ kence anux (gelseydik).

kelse:giz ~ kelseegiz< kelseyegiz < kelseyedigiz < kelse edigiz ~ xence snaurus (gelseydiniz).

kelse:lle ~ kelseelle < kelseyelle <kelseyedile < kelse edile ~ kence amune (gelseydiler).

2.2.4. Simdiki Zamanin Sarti

kele:sem ~ keleesem < keleyesem < kele esem ~ kene acem  (geliyorsam).

kele:sen ~ keleesen <keleyesen <kele esen ~ kene acenr  (geliyorsan).
kele:se ~ keleese <keleyese <kele ese ~ kene ace (geliyorsa).
kele:sek ~ keleesek <keleyesek < kele esek ~ xene acex (geliyorsak).

kele:segiz ~ keleesegiz < keleyesegiz < kele esegiz ~ kene acerus (geliyorsaniz).

kele:sele ~ keleesele < keleyesele < kele esele ~ kene acene  (geliyorlarsa).

Birlesik fiil ¢ekimlerindeki ikincil uzunluklar da standart degildir. Ikincil uzun / e: / {inliisiiniin

tesekkiiliinden Onceki sathada meydana gelen farkli bir gelisme neticesinde ikincil uzun / i: /

iinliistiniin tesekkiil ettigi de goriilmektedir.

keli:m ~ keliim <keliyim <keleyim <keleyem <.. <keleedim~ kene saum.

kelgi:m ~ kelgiim < kelgiyim < kelgeyim < kelgeyem < ... <kelge edim ~ kenre >aum.



kelsi:m ~ kelsiim < kelsiyim < kelseyim <kelseyem <... <kelse edim ~ kence 3aum.

keli:sem ~ keliisem < keliyisem < keleyisem < keleyesem < ... <kele esem ~ kene acem.

2.1.5. Birlesik Fiil Cekimi Sirasinda Gelen Ekler
2.1.5.1. Olumsuzluk Bildiren / -me / Eki

Simdiki zamanin hikdyesinin olumsuz ¢ekiminde goriiliir.

bilme:giz ~ bilmeegiz

.. <Dbilmey edigiz ~ ounmeii squru3  (bilmiyordunuz).

bilme:m ~ bilmeem <... <bilmey edim ~ Ounmeii >aum (bilmiyordum).
bilme: y ~ bilmeer <... <bilmey edin ~ Ounmeli 3auHT (bilmiyordun).
bilme:d ~ bilmeed <... <bilmey edi ~ 6unmei 311 (bilmiyordu).
bilme:k ~ bilmeek <... <bilmey edik ~ Ounmeii sauk (bilmiyorduk).
<.
<.

bilme:lle ~ bilmeelle

.. <Dbilmey edile ~ 6unmeii saune  (bilmiyorlardi).

Bu ¢ekimdeki ikincil uzunluklar da standart degildir. Tkincil uzun / e: / {inliisiiniin tesekkiiliinden

onceki safhada farkli bir gelisme neticesinde ikincil uzun / i: / inliisliniin tesekkiil ettigi de

(bilmiyordum).
(bilmiyordun).
(bilmiyordu).
(bilmiyorduk).
(bilmiyordunuz).

(bilmiyorlardi).

(gelir miydim).
(geliyor muydun).
(gelmis miydi).
(gelecek miydik).
(gelir miydiniz).

gorilmektedir.
bilmi:m ~ bilmiim < ... <bilmey edim ~ 6unmmeit >auM
bilmi: 1) ~ bilmiin < ... < bilmey edin ~ Ounmeit > muHT
bilmi:d ~ bilmiid < ... <bilmey edi ~ 6mMet >au
bilmi:k ~ bilmiik <... < bilmey edik ~ Ounmeii snuK
bilmi:giz ~ bilmiigiz < ... <bilmey edigiz ~ Ounmeii >aurn3
bilmi:lle ~ bilmiille <... < bilmey edile ~ ounmeit >aue
2.1.5.2. Soru Eki
kelirme:m ~ kelirmeem < ... <kelirmi edim ~ xenupmu >1uM
keleme:n ~ kelemeer <...<kelemi edin ~ kenemu >auHT
kelgenme:d ~ kelgenmeed < ... <kelgenmi edi ~ kenreamu >au
kellikme:k ~ kellikmeek < ... <kellikmi edik ~ keIHKMHU DK
kelirme:giz ~ kelirmeegiz < ... <kelirmi edigiz ~ KemTupMu SAUTH3
kelgenme:lle ~ kelgenmeelle < ... <kelgenmi edile ~ kenreamu >amme  (gelmis miydiler).

Bu ¢ekimdeki ikincil uzunluklar da standart degildir. Ikincil uzun / e: / {inliisiiniin tesekkiiliinden

sonraki safhada ikincil uzun / e: / sesinin kisalarak normal siireli iinliiye gectigi goriiliir.

kelirmem <kelirme:m  <...
kelemen < keleme:n <..
kelgenmed <kelgenme:d <...

kellikmek < kellikme:k

A

A

kelirmegiz < kelirme:giz



kelgenmelle < kelgenme:lle < ...

Ayrica ikincil uzun / e: / Unliisiinlin tesekkiiliinden onceki sathada meydana gelen farkli bir

gelisme neticesinde ikincil uzun / i: / inliisiiniin de tesekkiil ettigi goriiliir.

kelirmi:m ~ kelirmiim <...
kelemi:n ~ kelemiir <...
kelgenmi:d ~ kelgenmiid <.
kellikmick ~ kellikmiik <.

kelirmi:giz ~ kelirmiigiz =~ < ...

kelgenmi:lle ~ kelgenmiille < ...
3./i:/~/ii/

Eski Tirkcedeki bazi kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan / d /, / g/, /n/ve/n/
iinsiizlerinin akicilasarak Karacay-Malkar Tiirk¢esinde yar1 tnlii / y / sesine doniismesi suretiyle
tesekkiil etmektedir. S6z konusu bu doniisiimden sonra ilk safthada diftong tesekkiil etmekte, ikinci
sathada / y / iinsiizii kendisinden 6nce veya sonra gelen iinliiyii / i / sesine doniistiirmektedir. Ugiincii
safhada son seste bulunan / y / iinsiizii / i / sesine doniislirken, i¢ seste bulunan / y / {insiizli eriyerek
kaybolmakta ve dordiincii sathada da esit ikiz tinliller vasitasiyla ikincil uzunluklar meydana
gelmektedir. Karacay-Malkar Tiirkcesindeki bu tiir ikincil uzunluklar sadece konugsma dilinde goriiliir.
Imlada ise / y / iinsiizii / i / {inliisiine déniismez ya da eriyip kaybolmaz. Bu tiir ikincil uzunlukla ilgili
olarak tespit ettigimiz kelimelerin; ilk 6nce konusma dilinde geldigi satha, yani ikincil uzun iinliiniin
mevcut oldugu sekiller yer almaktadir. Daha sonra bu kelimelerin Latin ve Kiril imlasindaki sekilleri

verilmis ve son olarak ilgili kelimelerin Eski Tiirk¢edeki sekilleri eklenmistir.
31./y/</d/

bick ~bilk  <biyik ~ 6uituk  (biiyiik, yilksek) <ET. bediik (Gabain, 2000:267).

i- ~ ii- <iy- ~ uii- (gdndermek) <ET. 1d- (Ergin, 2002:94).

i:l- ~ iil- <iyil- ~ uitun- (gonderilmek)  <ET.1dil- (Caferoglu, 1993:56).
ki:- ~ kii- < kiy- ~ kuii- (giymek) <ET. ked- (Gabain, 2000:279).
ki:m ~ kiim <kiyim ~ kmitum  (giyim) <ET. kedim (Gabain, 2000:279).

ki:z ~ kiiz < kiyiz ~ xuitu3 (kege, kilim) <ET.kidiz (Gabain, 2000:281).
mi:k ~ miik <miyik ~ muituk  (bilyiik, yiiksek) <ET. bediik (Gabain, 2000:267).

Si:- ~ sii- < siy- ~ cuii- (isemek) <ET.sid-  (Caferoglu, 1993:135).
si:dik ~ siidik < siydik ~ cuitnuk (sidik) < ET. siidiilk (Gabain, 2000:295).
32./y/</g/

bi: ~ bii < biy ~ Ouit (bey) <ET.beg  (Ergin, 2002:88).

cirrgen- ~ ciirgen- < ciyirgen- ~ mkuitnpres- (igrenmek) < EDPT. yigren- (Clauson, 1972:914).



¢i: ~ ¢ii < ¢ly ~ umid (¢ig) <ET. ¢ig (Siemieniec, 2000:144).
1:- ~ ii- <iy- ~ uii- (egmek) <KB. eg- (Arat, 1979:143).

i:1- ~ iil- <iyil- ~ nitun- (egilmek) <KB. egil- (Arat, 1979:143).

1:r- ~ iir- < {yir- ~ uiiup- (egirmek) <ET. egir- (Ergin, 2002:93).
i:men- ~ iimen- < iymen- ~ UAMEH- (¢cekinmek) < DLT. eymen- (Atalay, 1991:2009).
ime ~ iine <iyne ~ uiiHe (igne) <ET.igne (Siemieniec, 2000:94).
ki:r ~ kiir- < kiyir- ~ Kuiiup- (sokmak) <ET. kigiir- (Ergin, 2002:102).

si:t ~ siit < siyit < styit ~ ceiifpIT (feryat) <ET.sigit  (Ergin, 2002:110).

ti:- ~ tii- < tiy- ~ THi- (degmek) <ET.teg- (Ergin, 2002:113).

ti:re ~ tiire < tiyre ~ THIpe (cevre) <ET. tegre (Ergin, 2002:113).

tizgli ~ tiigli < tiyisli ~ TritpIIITN
33./y/</n/

1:nak ~ iinak

i:nan- ~ iinan- <iynan - ~ uitHa"- (inanmak)

34.</yl/</y/

i:nek ~ iinek  <iynek ~ mitHek  (inek)
35./y/=1y/

ki:k ~ kiik <kiyik ~ kuiiuk ~ (geyik)

3.6. Alint1 Kelimelerde

<iynak ~ uitnakp (dost, yakinlik) < ET. inak

(uygun) < ET. tiging (Caferoglu, 1993:151).

(Caferoglu, 1993:57).

<ET. man- (Caferoglu, 1993:57).

<ET. igek

(Ergin, 2002:96).

<ET. keyik (Ergin, 2002:102).

Karagay-Malkar Tiirk¢esinde ikincil uzun / i: / linliisii baz1 alit1 kelimelerde de goriilmektedir.

Bunlar, Karagay-Malkar Tiirk¢esi imlasinda “iy” ~

({3 L)

uit” seklinde diftongla gosterilmekte, konugma

dilinde ise / i: / ve / iy / seklinde nobetlese telaffuz edilmektedir.

Ali: ~ Alii <Aliy ~ Amit ~ (Ali)
bali: ~ balii < baliy ~ 6anuii (visne)
dari: ~ darii

i:man ~ iiman < iyman ~ ufimas (iman)
sabi: ~sabii  <sabiy ~ cabuii (¢ocuk)

zaki: ~ zakii < zakiy ~3akuit (zeki)

4./0:/~/ 00/

< Ar. Ali:
< Os. bali: < Far. balu (Cappuyev, 1974:64).

< dariy ~ mapuii (ipek kumag) < Os. dariy < Far. darayi (Cagatay, 1951:288).

< Ar. i:ma:n
< Ar. sabi:

< Ar. zeki:

Kirgiz Tiirkcesinde siklikla goriilen ikincil uzun / o: / inlisii, Karacay-Malkar Tiirkcesinde

sadece birka¢ kelimede tesekkiil etmektedir. Bunlardan birincisi / so:ra / (sonra) edati, ikincisi de

Arapgadan alint1 / to:ba / (tovbe) kelimesidir.



4.1./0/</y/

Karacay-Malkar Tiirk¢esinde imlada “sogura” (conrypa) ve “sora” (copa) olmak iizere her iki
sekilde de kullanilan “sonra” edatinin konugsma dilinde / so:ra / ~ / sora / seklinde telaffuzu da
mevcuttur. Eski Tiirk¢ede isim, sifat ve zarf olarak da kullanilan “son” kelimesi ile yon gdsterme “-ra”
ekinin birlesmesinden tesekkiil eden “sonra” edatinin, Karagay Malkar Tiirk¢esinde ilk hecede / u /
linliisliniin tiiremesi suretiyle “sonura” seklini aldig1, miiteakiben / 1 / linsiiziiniin diserek i¢ seste / ou /
seklinde bir diftongun tesekkiil ettigi, daha sonra benzesme yoluyla / oo / seklindeki esit ikiz iinliilerin
ve nihayetinde de ikincil uzun / o: / {inliisiiniin meydana geldigi anlasilmaktadir. Giinlimiiz Karagay-
Malkar Tiirkgesi imlasinda bu edat ¢ogunlukla “sora” (copa) seklinde yazilmaktadir. Yani imlada
ikincil uzunlugun gosterilmesi s6z konusu degildir. Ayrica yine imlada gosterildigi sekilde, konugma
dilinde de bu edatin telaffuzunda ikincil uzunlugun normal sireli Unlilye gegtigi miisahede
edilmektedir. Yani konusma dilinde de bu edat / so:ra / ve / sora / seklinde nébetlese telaffuz
edilmektedir. Bununla birlikte ilerleyen zamanlarda imlada oldugu gibi konugsma dilinde de ikincil

uzun / o: / iinliisiiniin kisalarak normal siireli / o / {inliisiine doniisecegi asikardir.
so:ra ~ soora < soura < sonura ~ conrypa (sonra) < soy + ra < ET. son (Gabain, 2000:294).
41./0/</w/

Arapca “tevbe” kelimesi Karagay-Malkar Tiirk¢esi imldsinda “toba” (to6a) seklinde
yazilmaktadir. Yani ilk hecedeki / o / lnliisii normal siireli iinlii olarak gdsterilmektedir. Ancak
konusma dilinde ise bu iinliiniin uzun olarak telaffuz edildigi de miisahede edilmektedir. S6z konusu
bu iinliiniin yer aldig1 ilgili kelime konusma dilinde / to:ba / ve / toba / seklinde nobetlese telaffuz
edilmektedir. Ancak ilerleyen zamanlarda imlada oldugu gibi konusma dilinde de bu ikincil uzun

uinliiniin kisalarak normal siireli / o / {inliisiine doniisecegi anlagilmaktadir.
to:ba ~ tooba < towba > tooba ~ to:ba > toba ~ To0a (tovbe) < Ar. tevbe
5./u:/~/uu/

Eski Tiirkgedeki bazi kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan /b /, / d / ve / & / linsiizlerinin
sizicilagsarak Karagay-Malkar Tiirkgesinde yari iinlii / w / sesine donlismesi suretiyle tesekkiil
etmektedir. S6z konusu bu doniisiim sonrasinda meydana gelen ikincil uzunluklarin imladaki

sekillerine gore iki farkl: sekilde gelistigi goriilmektedir.
51./w/</bl,/d/, g/

Eski Tiirkce bazi kelimelerde i¢ ve son seste bulunan / b/, / d / ve / g / iinslizleri sizicilagarak
Karagay-Malkar Tiirk¢esinde yari inlii / w / sesine doniisiir. Bir sonraki sathada kendisinden 6nce ve
sonra gelen inliiler de diizenli ve kuralli bir sekilde yuvarlaklasarak / u / iinliisiine doniisiir. Bu
safhada i¢ ve son seste / uw / ve / uwu / seklinde diftonglar meydana gelir. Karacay-Malkar Tiirkgesi

imlasinda da bu satha esas alinarak bu tiir diftonglar yazida “yy” (uw) ve “yyy” (uwu) seklinde



sabitlenmistir. Konusma dilinde ise zaten yar1 {inlii sayilan / w / sesi benzesme yoluyla / u / linliisiine
doniiserek esit ikiz {inliiler ve miiteakiben ikincil uzunluklar meydana gelir. i¢ seste bulunan / w / sesi

ise kendisinden Once veya sonra gelen / u / linliisiiyle birleserek eriyip kaybolur.

Bu tiir ikincil uzunluklarin resmi imlada “yy” (uw) ve “yyy” (uwu) seklinde diftongla
gosterilmesi esastir. Ancak bunun 6rneklerine yalnmiz 1970 yilindan dnce yayimlanan kitaplar ile 1989
yilinda yayimlanan “Karagay-Malkar-Orus Sozlik” adli eserde rastlanmaktadir. 1970 yilindan
giintimiize kadarki her tiirlii yayinda ise bu tiir diftonglar “yy” (uu) ve “yyy” (uuu) seklindeki esit ikiz
unliilerle gosterilmektedir. Bununla birlikte son seste bulunan “yy” (uu) ile i¢ seste bulunan “yyy”
(uuu) seklindeki esit ikiz {inliilerden ikinci sesin / ¥ / ~/ w / tinsiizii oldugu varsayilmaktadir. Hatta bu
durum gramer kitaplarinda da ozellikle vurgulanmaktadir. Ancak giinimiizde, Kiril esasli resmi
Karacay-Malkar Tiirkgesi alfabesinde de yer almasina ragmen, galiba matbuatta kolaylik saglamak
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amaciyla, hi¢bir yaymda ¥ 7 (w) harfi kullanilmamakta, bunun yerine “ y ” (u) harfi
kullanilmaktadir. Yani her ne kadar yazili metinlerdeki esit ikiz tinliilerin ikinci seslerinin / ¥ / ~/ w /
sesi oldugu “varsayiliyorsa” da, gézlimiiziin gordiigli somut isaret “y ” (u) harfidir. Bu durum Kiril
harfli Karacay-Malkar Tiirk¢esi metinlerini Latin harflerine aktarmada da bazi problemlere sebep
olmaktadir. Kimi aktarmalar “uw” ve “uwu” seklindeki diftonglarla yapilirken, kimi aktarmalar da
“au” ve “uuu” seklinde esit ikiz inlilerle yapilmaktadir. Biz, bu c¢alismada oldugu gibi; dil
caligmalariyla ilgili aktarmalarda “ w > harfinin, diger aktarmalarda ise Tiirkiye Tiirkcesi alfabesindeki

“v ” harfinin kullanilmasinin yeterli olacagi kanaatindeyiz.

Konuyla ilgili olarak asagida verilen orneklerin imladaki sekilleri gosterilirken; resmi Kiril
alfabesindeki seklinde varsayilan “ ¥ ” ( w ) harfi degil, gergege uygun olarak, goriinen “y ” (u) harfi

esas alinmigtir. Latin alfabesindeki seklinde ise “y ” harfinin / w / sesini karsiladig1 varsayilarak “ w

harfi esas alinmstir.

51.1./w/</b/

cu: ~ cuu <guw ~ uyy (san) <ET.c¢ab (Orkun, 1987:789).
su: ~ suu < SuUw ~ Cyy (su) <ET. sub (Ergin, 2002:111).
swr- ~suur- < suwur- ~ cyyyp- (savurmak) < ET. *sabur- (Ata, 1992:241).

u: ~uu <uw ~yy (av) <ET. ab (Gabain, 2000:258).
u:gu ~ uucu <uweu ~ yyay (aver) <ET.abg1t  (Orkun, 1987:755).

51.2./w/</d/

u:¢ ~ uug <uwug ~ yyyd (avug) <ET.adut (Caferoglu, 1993:4).
wrt ~ uurt <uwurt ~yyypt  (avurt) <ET. adurt (Gabain, 2000:259).

513./wi</g/

bu: ~ buu < buw ~ Oyy (erkek geyik) < ET. bugu (Caferoglu, 1993:34).
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bu:- ~ buu- < buw- ~ Oyy- (bogmak) <KB. bog- (Arat, 1979:96).

bu:n ~ buun < buwun ~ 6yyyH (bogum) <DTS. bogun (Nadelyayev, 1969:243).
busu: ~busuu < busuw ~ Oymyy (liziintii) <DLT. busug (Atalay, 1991:119).
cortu: ~ cortuu < cortuw ~ mxoptryy (kosturmak) < DLT. yortug (Atalay, 1991:803).

cu:- ~ cuu- < CUW- ~ JIKYY- (yikamak) < *yug- < ET. < yu- (Gabain, 2000:313).
cu:k ~ cuuk < cuwuk ~ mKyyyks (yakin) <ET. yaguk  (Ergin, 2002:120).
culu: ~ culuu <culuw ~ mxynyy  (bedel) <ET.yulug  (Caferoglu, 1993:198).

curgan ~ cuurgan < cuwurgan ~ Jukyyypreat (yorgan)< ET. yogurkan (Gabain, 2000:312).
cu:rt ~ cuurt < cuwurt ~ Txyyypt (yogurt) <ET. yogurt (Gabain, 2000:312).
ku: ~ kuu <kuw ~ Kbyy (kus tiiy)) < ET. kugu: kugu (Gabain, 2000:284).
ku:- ~ kuu- < kuw- ~ Kbyy- (kovmak) <ET. kog- (Cagatay, 1951:295).
ku:k ~ kuuk < kuwuk ~ kbyyykp (mesane) <ET. kaguk  (Caferoglu, 1993:107).
ku:r- ~ kuur- < kuwur- ~ kpyyyp- (kavurmak) < DLT. kugur- (Atalay, 1991:374)
ku:rmag ~ kuurmag > kurmag ~ kpypmau  (kavrulmus bugday) < DLT. kogurmag (Atalay, 1991:339).

ku:s ~ kuus < kuwus ~ kpyyymr  (oyuk) <DLT. kogus: (Atalay, 1991:251).
ku:t ~ kuut <kuwut ~ kbyyyT  (kavrulmus un) < DLT. kagut (Atalay, 1991:251).
soru: ~ soruu < soruw ~ copyy (soru) <DLT. sorug (Atalay, 1991:531).
su:k ~ suuk <suwuk ~ cyyykbp  (soguk) < ET. sogik (Gabain, 2000:294).
tu: ~ tuu <tuw ~ Tyy (corak toprak) < KB. tog: toz (Arat, 1979:456).
tu:- ~ tuu- < tuw- ~ Tyy- (dogmak) <ET. tog- (Ergin, 2002:115).
tur- ~ tuur- <tuwur- ~ Tyyyp-  (dogurmak) < KB. togur- (Arat, 1979:457).

tu:ra ~ tuura <tuwra ~ Tyypa (dogru, kars1) <KB. togru  (Arat, 1979:456).
turra- ~ tuura- < tuwra- ~ Tyypa- (dogramak) < DLT. togra- (Atalay, 1991:631).

u: ~uu <uw ~yy (zehir) <ET. agu (Gabain, 2000:259).
u:- ~ uu- <uw- ~ yy- (ovmak) <ET. og- (Ata, 1992:230).

u:z ~ uuz <uwuz ~ yyys (ilk siit) <ET. uguz (Caferoglu, 1993:172).
uru: ~ uruu <uruw ~ ypyy (soy, kabile) <ET. urug (Gabain, 2000:305).

Yukarida o6rnek olarak verilen kelimelerdeki ikincil uzunluklar konusma dilinde de diizenli ve
standart degildir. S6z konusu bu tiir ikincil uzunluklarin es zamanli olarak / uw / ve / uwu / seklindeki
diftonglarla nobetlese telaffuz edildigi, hatta seyrek de olsa, kisalarak normal siireli iinliilye gegtikleri
de miisahede edilmektedir. Ornegin imlada “kurmag¢” ~ “kbypmau” (kavrulmus bugday < DLT.
kogurmag; Atalay, 1991:339) seklinde gosterilen bu kelimedeki / u / tinliisii; diftong, esit ikiz tinli ve
ikincil uzun iinlii safhalarmi tamamlayarak normal siireli iinlilye gecmistir. Imlada da bu son safha
esas alimmistir. Halbuki konusma dilinde ise es zamanli olarak ikincil uzun iinli / ku:rmag / ile

diftonglu / kuwurmag / sekillerinin telaffuzda halen nobetlese devam ettigi goriilmektedir.
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52./aw/</ag/

Karacay-Malkar Tiirk¢esindeki ikincil uzun / u: / {inliislinlin diger gelisme sathasi ise soyledir;
Eski Tiirk¢ce bazi kelimelerde bilhassa son seste bulunan arka damak / g / iinsiizii sizicilasarak
Karacay-Malkar Tiirk¢esinde yari iinlii / w / sesine doniismekle birlikte kendisinden 6nce gelen / 1/
Unliisiinii yuvarlaklagtirarak / u / linliisiine doniistiirememistir. Bu safthada son seste / 1w / seklinde bir
diftong meydana gelir. Karagay-Malkar Tiirk¢esi imlasinda da bu safha esas alinarak bu tiir diftonglar
yazida “pry” (1w) seklinde sabitlenmistir. Konusma dilinde ise durum farkli olup diftong safhasindan
esit ikiz {inlii sathasina gec¢is s6z konusudur. Son seste bulunan yari iinlii / w / sesi kendisinden 6nce
gelen / 1 / Unlisiinii yuvarlaklastirarak 6nce / uw / diftongunu, sonra da / uu / esit ikiz {inliilerini

tesekkiil ettirmekte ve nihayetinde ikincil uzunluklar meydana gelmektedir.

acu: ~acuu  <aguw < agiw ~ aybly (o6fke)  <ET. agig (Gabain, 2000:258).

asu: ~asuu  <asuw < asiw ~ achly (fayda) <ET. asig (Caferoglu, 1993:15).
ayu: ~ayuu <ayuw < ayiw ~ aubly (ay1) <ET. adig (Caferoglu, 1993:3).

azu: ~azuu <azuw < aziw ~ aszply (az1disi) <ET. az1g (Caferoglu, 1993:19).
batu: ~ batuu <batuw <batiw ~6atery  (¢ukur) < KB. batig (Arat, 1979:65).

cabu: ~ cabuu <cabuw < cabiw ~ mkaOely  (Orti))< *yapig < DLT. yap- : 6rtmek (Atalay, 1991:774).
caragu:~caraguu<caraguw<carasiw~pKaparibly (uygun)<*yaragig<DTS.yarasik (Nadelyayev,1969:240).
cazu: ~ cazuu < cazuw < caziw ~ Jpkasbly (yazi) < *yazig > DLT. yazige1 (Atalay, 1991:765).
cazu:gu ~ cazuugu < cazuweu < caziweu ~ Jpkasslydy (yazar) < DLT. yaziger (Atalay, 1991:765).

¢aldu: ~ ¢alduu < ¢alduw < ¢aldiw ~ wannery (¢elme) < *caldig < ET. ¢al- : vurmak (Gabain, 2000:271).
gangu: ~ ¢canguu < canguw < ¢angiw ~ 4aH4bly (sanci) *sangig < ET. sang- (Gabain, 2000:292).
kisu: ~ kisuu <kisuw < kisiw ~ kbbIchly  (telas) <DLT. kisig (Atalay, 1991:321).

satu: ~ satuu < satuw <satiw ~carely  (sati§) <ET.satig (Caferoglu, 1993:130).
tarigu: ~ tariguu < tariguw < tarigiw ~ tapeirbbly (dertlenme) < *tarikig < DLT. tarik- (Atalay, 1991:578).
tatu: ~ tatuu  <tatuw < tattw ~ TaTbly (tat, lezzet) < ET. tatig  (Gabain, 2000:297).

tayu: ~ tayuu <tayuw <tayiw ~taiiely (kaygan) <DTS. tayig (Nadelyayev, 1969:528).

Yukarida 6rnek olarak verilen ikincil uzunluklarin da konusma dilinde diizenli ve standart
olmadigi; es zamanl olarak / 1w / ve / uw / seklindeki diftonglarla nobetlese telaffuz edildigi

miisahede edilmektedir.

Bunun disinda, yukarida izah edilen ikincil uzun / u: / inliisiiniin gelisme sathasina aykiri
sekilde gelisme gosteren birkag istisna kelimeden bahsetmek gerekir. S6z konusu bu kelimeler
imladaki sekilleriyle: “aypyy” (awruw: agr1), “apmy” (ariw: giizel, temiz) ve “Tummpsrry” (tisiriw:

kadin) kelimeleridir.

Yukarida, Eski Tiirk¢e bazi kelimelerde bilhassa son seste bulunan arka damak / g / {insiiziiniin
sizicilasarak Karacay-Malkar Tiirk¢esinde yar1 {inlii / w / sesine doniismekle birlikte kendisinden 6nce

gelen / 1/ Uinliisiinii yuvarlaklastirarak / u / {inliisiine doniistiiremedigi sOylenmisti. Halbuki “awruw”
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(< ET. agnig; Gabain, 2000:259) kelimesinin ikinci hecesindeki / 1 / {inliislinlin yuvarlaklagma hadisesi
yoluyla / u / lnliisiine doniistiigii goriilmektedir. Ancak buradaki yuvarlaklasma hadisesi, kelimenin
son sesindeki / w / {insiiziiniin etkisiyle degil de i¢ sesteki / w / iinsiizliniin etkisiyle gerg¢eklesmis
olmalidir. Neticede bu kelime “awru-" (< ET. agri-: agrimak, hastalanmak; Gabain, 2000:259) fiiline

dayanmaktadir.
awru: ~ awruu < awruw ~ aypyy (agr1) < ET. agng (Gabain, 2000:259).

Karacay-Malkar Tiirk¢esinde, konugma dilinde es zamanl olarak pek c¢ok telaffuz sekli olan,
imladaki sekliyle “apuy” (ariw < ET. ang: saf, temiz; Gabain, 2000:261) kelimesinin tesekkiiliinde ise
daha farkli bir gelisme olmustur. imladaki sekline bakildiginda kelimenin son hecesindeki / i /
tinliisiinden dolay1 son seste / iw / ya da / iii / seklinde bir diftong tesekkiil ettigi sanilabilir. Ancak
telaffuzda ise / iuw / seklinde bir diftongun varligi s6z konusudur. Bu kelimenin gelisme safhasini
Eski Tiirkge “ar1g” kelimesinden baglatirsak; ilk sathada son seste bulunan arka damak / g / iinsiizii
sizicilasarak yari iinlii / w / sesine doniismiis ve s6z konusu kelime “ariw” seklini almistir. Bu sathada
son seste / 1w / (1) seklinde bir diftong tesekkiil etmistir. Sonraki safhada son sesteki / w / iinslizii,
kendisinden 6nce gelen / 1 / linliislinii yuvarlaklastirarak / u / iinliisiine doniistiirmiis; buna ilaveten
ikinci hecenin ilk sesi olan, 6n damakta ve iinlii sahasinin Oniinde tesekkiil eden 6n / r / linsiiziinden
(Ergin, 2000:47) sonra bir / i / Unliisii tliremis ve son seste / iuw / seklinde bir diftong meydana
gelmigstir. S6z konusu kelimenin imladaki sekli boyle izah edilebilir. Ancak yukarida da belirtildigi
gibi s6z konusu bu diftong imlada / ny / ~ / iw / seklinde gosterilmektedir. Telaffuzda ise bu diftong /
iuw / seklindedir. Ayrica telaffuzda goriilen bu sekil diftong daha sonra konusma dilindeki gelismesine
devam etmis ve son sesteki yar1 {inlii / w / sesi / u / {inliisline doniismiistiir. Bu son sathada / iu: /~/ iuu

/ seklinde ikincil uzunlukla karigik bir diftong meydana gelmistir.
ariu: ~ ariuu < ariw (ariuw) ~ apny (giizel, temiz) < aruw < artw < ET. ang (Gabain, 2000:261).

Yukarida bu kelimenin konusma dilinde es zamanli olarak pek cok telaffuz sekli oldugunu
sOylemistik. Bunlarin igerisinde en ¢ok telaffuz edilenlerinin / eru: / ve / aru: / seklinde oldugu

miisahede edilmektedir.

Bunlardan birincisinin gelisme sathasi imladaki “apuy” (ariw) seklinden baglamaktadir. Son
sesteki / iuw / diftongundaki / i / linliisii gerileyici uzak benzesme yoluyla / a / {inliisiinii incelterek / e /
iinliisline doniistiirmiistiir. Bir sonraki sathada, son seste bulunan / iuw / diftongundaki / i / iinliisiiniin
kendinden sonra gelen / u / inliisiiyle birleserek eriyip kaybolmasi neticesinde / uw / diftongu
meydana gelmistir. Son safhada ise / w / sesi benzesme yoluyla / u / iinliisiine doniiserek esit ikiz

iinliiler ve miiteakiben ikincil uzunluk tesekkiil etmistir.
eru: ~ eruu < eruw < eriw (eriuw) < ariw (ariuw) < ... < ET. arnig (Gabain, 2000:261).

S6z konusu bu kelimenin konugma dilinde en fazla telaffuz edildigi miisahede edilen / aru: /

seklinin gelisme safhasi ise Eski Tiirkce “arig” kelimesinden baslamaktadir. Birinci sathada son
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sesteki / g / linsiizii s1zicilasarak / w / sesine doniismiis ve son seste / 1w / seklinde diftong meydana
gelmistir. Ikinci sathada son sesteki / w / {insiizii kendisinden once gelen / 1 / {inliisiinii
yuvarlaklastirarak / uw / diftongunu tesekkiil ettirmistir. Son sathada ise yari linlii / w / sesi benzesme
yoluyla / u / inliisiine doniiserek / uu / esit ikiz tinliilerini ve miiteakiben ikincil uzun / u: / tinliistini

meydana getirmistir.
aru: ~ aruu < aruw < artw < ET. anig (Gabain, 2000:261).

Iki ayr1 kelimenin birlesmesiyle tesekkiil etmis olan “Tummpery” (tisirtw: kadin < tisi + uruw <
ET. tisi: disi + urug: soy; Gabain, 2000:300, 305) kelimesinin gelisme safhasinda ise daha farkli bir
durum goriilmektedir. Buna gore, s6z konusu bu birlesik kelimeyi meydana getiren kelimelerden
ikincisinin gelisme safhasi Eski Tiirk¢e “urug” kelimesinden baslamaktadir. Son sesteki / g / iinsiizii
sizicilagarak / w / Unsiizine doniismiis ve kendisinden Once gelen / u / inliisliyle birlikte / uw /
diftongunu meydana getirmigtir. Daha sonra “tigi” ve “uruw” kelimelerinin birlesme sathasinda, iinlii
karsilagmasi ve miiteakiben meydana gelen {inlii birlesmesi neticesinde ikinci kelimenin bagindaki / u /
iinliisti kaybolmustur. Bu sathadan sonra i¢ sesteki / i / linliisiiniin etkisiyle, son sesteki yuvarlak / u /
unliisii, diizleserek / 1/ inliisiine doniigmiis ve / 1w / diftongu meydana gelmistir. Karagay-Malkar

Tiirkgesi imlasinda da bu saftha esas alinmstir.
tisintw ~ Tammpsery (kadin) < tisiruw < tisi + uruw < ET. tisi + urug (Gabain, 2000:300, 305).

Konusma dilinde ise s6z konusu bu kelimenin tesekkiilii sirasinda meydana gelen / uw /
seklindeki diftong sathasinin daha ¢ok telaffuz edildigi, miiteakiben bu diftongun esit ikiz {inlii ve

ikincil uzunluga gectigi miisahede edilmektedir.
tigiru: ~ tisiruu < tisiruw < tisi + uruw < ET. tisi + urug (Gabain, 2000:300, 305).
6. /ii: / ~/ i /

Karagay-Malkar Tiirk¢esindeki ikincil uzun / ii: / sesinin tesekkiilii, yukarida genisce izah edilen
ikincil uzun / u: / sesinin tesekkiil sekliyle hemen hemen aymidir. Tek farki bu tiir ikincil uzunluklarin
ince Uinliilii kelimelerde meydana gelmesi ve ayrica ikincil uzunluklarin tesekkiiliine tesir eden / w /
tinsiiziine ilaveten bir de / y / iinsiizliniin tesiri olmasidir. Buna gore, bu tiir ikincil uzunluklar, Eski
Tiirkce bazi kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan /b /,/d/,/ g/ ve /1 /{insiizlerinin sizicilagmasi
ve akicilagsmasi neticesinde Karacay-Malkar Tiirk¢esinde yar1 iinlii / w / ile / y / seslerine doniismesi

suretiyle tesekkiil etmektedir.
6.1. /'w/</gl/

Eski Tiirkgede bazi kelimelerin yalniz son sesinde 6n damak / g / iinsiiziiniin sizicilagarak
Karagay-Malkar Tiirk¢esinde yar1 {inlii / w / sesine doniismesi suretiyle tesekkiil etmektedir. Bu tiir

ikincil uzunluklarin iki farkl sekilde gelistigi goriilmektedir.
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6.1.1./-iw / </ -ig/

Birinci gelisme sathasi sdyledir; Eski Tiirkge bazi kelimelerde son seste bulunan 6n damak / g /
iinslizii sizicilagsarak Karacay-Malkar Tiirkgesinde yar1 iinli / w / sesine doniismekle birlikte
kendisinden 6nce gelen / i/ iinliistinii yuvarlaklastirarak / i / iinliisiine doniistiirememistir. Bu sathada
son seste / iw / seklinde bir diftong meydana gelir. Karacay-Malkar Tiirkcesi imlasinda da bu satha
esas alinarak bu tiir diftonglar yazida “ny” (iw) seklinde sabitlenmistir. Konusma dilinde ise durum
farkli olup diftong sathasindan esit ikiz iinlii sathasina gecis s6z konusudur. Son seste bulunan yari
unlii / w / sesi, kendisinden 6nce gelen / i / Unliislinli yuvarlaklagtirarak once / iiw / diftongunu ve
hemen sonrasinda / {iii / esit ikiz iinliilerini meydana getirmekte ve nihayetinde ikincil uzunluklar
tesekkiil etmektedir. Tarihi ses degismelerine bagl olarak bu tiir ikincil uzunlukla ilgili iki kelime
tespit edilmistir. Birinci 6rnek “axmy” (ejiw: ezgi, bir ezgi veya sarkiya koro halinde eslik etmek)
kelimesidir. Bu kelime Cerkescede de “bir sarkiya eslik etmek” anlamina gelen “axbry” (ejiw) ve
“nexxery”  (dejiw) seklinde mevcuttur (Celikkiran, 1991:133). Bu kelimenin Karagay-Malkar
Tiirkgesine Cerkesceden gegmis olmasi ihtimali diigiiniilebilirse de; biz bu kelimenin kdkeninin Eski
Tiirkge “egzig” ( > EAT. ezgii > TT. ezgi) kelimesi oldugu kanaatindeyiz. Ikinci 6rnek ise “xesny”
(keziw: sira, esna) kelimesidir. Bu kelimenin imlada ve telaffuzdaki bu sekli yalniz Malkar
Tiirk¢esinde mevcuttur. Her iki kelimenin de imladaki sekilleri, konusma dilinde ikincil uzunluk

sathasina gegcmistir.

ejii: ~ ejliii <ejiw < ejiw ~ axkuy (ezgi, koro) < ET. egzig (Giilensoy, 2007:352).

kezii: ~ kezlii <keziiw <keziw ~ ke3ny (sira, esna) < ET. kezig (Caferoglu, 1993:72).
6.1.2. /-iiw / </ -ig /

Bu tiir ikincil uzunluklarin ikinci gelisme sathasinda ise; Eski Tiirk¢e bazi kelimelerde son seste
bulunan 6n damak / g / {linsiiziiniin sizicilasarak Karagay-Malkar Tiirk¢esinde yari iinlii / w / sesine
donistiigii ve kendisinden once gelen ince {inliileri / {i / iinliisiine doniistiirdiigii goriilmektedir. Bu
safhada son seste / iiw / diftongu meydana gelmistir. Karagay-Malkar Tiirkgesi imlasinda bu safha esas
almarak / oy / ~ / iw / seklinde sabitlenmistir. Konusma dilinde ise son sesteki yari tinlii / w / sesi /i /
iinliisiine doniiserek esit ikiz {inliiler vasitasiyla ikincil uzunluk tesekkiil etmektedir. Yine tarihi ses
degismelerine bagl olarak bu tiir ikincil uzunlukla ilgili iki kelime tespit edilmistir. Ilk 6rnek olan
“koziiw” kelimesinde, biraz once yukarida izah edilen “keziw” kelimesinin devam eden gelisme
safhalarinda iinlii degismeleri ¢cok giizel sekilde takip edilebilmektedir. Buna gore son sesteki / w / sesi
hem kendisinden 6nce gelen / i / tinliisiinii yuvarlaklastirarak / i / {inliisiine doniigtiirmiis ve hem de
uzak benzesme yoluyla bir 6nceki hecede yer alan / e / {inliislinii yuvarlaklastirarak / 6 / tinliisiine
doniistiirmiistiir. Ayrica konusma dilinde, son seste diftong sathasindan esit ikiz iinlii ve ikincil

uzunluk sathasina gec¢is olmustur.

kozii: ~ koziii  <koziw ~ ké3toy (sira, esna) < keziw < ET. kezig (Caferoglu, 1993:72).
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stirii: ~ siirtit < siiriiw ~ croproy (stirti) < ET. siiriig (Gabain, 2000:295).
6.2./y/</bl,/dl, /gl /gyl

Ikincil uzun / ii: / sesinin bir diger gelisme sathasinda ise Eski Tiirk¢e bazi kelimelerin i¢ ve son
seslerinde bulunan /b /,/d /,/ g/ ve / 1/ iinsiizlerinin akicilagsarak Karacay-Malkar Tiirk¢esinde yari
tinlii / y / sesine doniistiigii goriilmektedir. Bundan sonraki sathada / y / linsiiziinden 6nce ve sonra
gelen ince tnliiler / i / inliisiine doniigsmektedir. Bu sathada i¢ ve son seste / ity / ve / iiyii / seklinde
diftonglar meydana gelir. Karagay-Malkar Tiirk¢esi imlasinda da bu safha esas alinarak bu tiir
diftonglar “roit” (iiy) ve “rofiro” (liyll) seklinde sabitlenmistir. Konugma dilinde ise son sesteki yari
tnlii / y / sesi / Ui / Uinliisiine doniiserek esit ikiz {inliileri meydana getirmekte ve nihayetinde ikincil
uzunluklar tesekkiil etmektedir. I¢ seste bulunan / y / sesi ise kendisinden dnce veya sonra gelen / ii /

tinliisiiyle birleserek eriyip kaybolmaktadir.
6.2.1./y/</b/

glir- ~ glitir- < g¢liylir- ~ roittop-  (¢evirmek) < ET. ¢ebir- (Cegenov, 1997:40).

i: ~ i < iy ~ roit (ev) <ET.eb (Ergin, 2002:92).
sii:- ~ siiii- < sliy- ~ croi- (sevmek) <ET.seb- (Orkun, 1987:97).
sii:n- ~ siilin- < siiylin- ~ crofiton-  (sevinmek) < ET. sebin- (Orkun, 1987:97).
6.2.2./y/</d/

kii:z ~ kiiliz < kiiyliz ~ krotit03 (hal) < *kiidiiz > DLT. kiiviiz (Atalay, 1991:402).

sti:re- ~ siiire- < sliyre- ~ ctotipe-  (sliriklemek) <ET. siidre- (Siemieniec, 2000:209).
6.23./y/</g/

cliriik ~ ciitiriik < cliyriikk ~ mxroviptok (hiz, tempo) < ET. yiigrilk  (Gabain, 2000:313).

kii: ~ kiiti < kiiy ~ kroit (agut, tirkii) < ET. kiig (Caferoglu, 1993:81).
tii:- ~ thi- < tily- ~ TIOM- (diigiimlemek) < ET. tiig- (Gabain, 2000:303).
tii:- ~ thi- < tily- ~ TIOM- (dovmek) <DLT.tog- (Atalay, 1991:643).
tii:1 ~ tiidil < tliyiil ~ Trotiton (degil) < ET. tiigiil (Orkun, 1986:871).
tiim ~ tilim < tilylim ~ Troiftom (digiim) <ET. tigim  (Tekin, 1999:121).
tii:me ~ tiiime < tliyme ~ Troiime (diigme) <DLT. tiigme (Atalay, 1991:667).
tii:r ~ tiitir < tiiylir ~ TIOHUIOp (cember) < DLT. tegirme (Atalay, 1991:594).
tii:re- ~ tiilire- < tliyre- ~ Tro¥ipe (ilistirmek) <ET. tegiir-  (Orkun, 1987:108).
tii:s ~ tiilis < tiiylis ~ TroMIOMI (doviis) <ET. tegis (Ergin, 2002:113).
ir ~ Uiir <{ylr ~ 1o#top (aile) < ET. iigiir (Caferoglu, 1993:177).
ii:ren- ~ liliren- < iiyren- ~ roifpeH-  (6grenmek)  <ET. 6gren-  (Tekin, 1999:121).
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Bu tiir ikincil uzunluklarin bir sonraki sathada kisalarak normal siireli {inliilere doniistiigii de
goriilmektedir. Ornegin / tii:l / (degil) edat1 ile / ii:ren- / (8grenmek) fiilindeki ikincil uzun / ii: /

iinliisiiniin kisalarak normal siireli linliiye gectigi miisahede edilmektedir.

tiil < tii:1 ~ tiidil < tliyiil ~ TrOM10N

uren- <i:ren~ liiren < iyren- ~ OHpPEH-
6.24./y/</y/

mil:s ~ miitis < milylis ~ mroiirom  (kdse) <ET. bliniis  (Ata, 1992:258).

mi:z ~miliz < miyiiz~ mroiiro3  (boynuz) <ET.migiz (Caferoglu, 1993:90).
Sonug¢

1. Bugiinkii Karagay-Malkar Tiirkcesinde, imlada gdsterilmemekle birlikte, konusma dilinde esit
ikiz tinliiler vasitasiyla meydana gelen / a: /, / e: /, /1:/,/ o: /, / u: / ve / i: / ikincil uzun {inliileri
mevcuttur. Bu ikincil uzunluklarin imlada algalan diftonglarla gdsterildigi; konugma dilinde ise bu
alcalan diftonglarin esit ikiz {inlii sathasina ge¢gmek suretiyle ikincil uzun {inliileri meydana getirdigi

goriilmektedir.

2. Bunlarin bir kismui tarihi ses degismeleriyle, bir kismi da kelimelerin yapimi ve cekimi
sirasinda telaffuzda meydana gelen iinsiiz erimesi, linsiiz diismesi, iinlii birlesmesi ve hece kaynasmasi
gibi muhtelif ses olaylar1 neticesinde meydana gelmektedir. Tarihi ses degismeleriyle meydana gelen
ikincil uzunluklar, Eski Tiirk¢e kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan /b /,/d/,/g/,/ &/ ve/n/
iinsiizlerinin sizicilagmasi ve akicilagsmasi neticesinde Karagay-Malkar Tiirkgesinde yar1 iinlii / w / sesi
ile / y / sesine doniigmesi sonucu tesekkiil etmektedir. Kelimelerin yapimi ve ¢ekimi sirasinda

meydana gelen ikincil uzunluklar genellikle isim fiille gekime giren kelimelerde goriilmektedir.

3. Karagay-Malkar Tiirk¢esindeki bu ikincil uzunluklarin; siirekli, kuralli ve standart olmadigi
tespit edilmis; es zamanli olarak algalan diftong ve normal siireli Ginliilerle birlikte ndbetlese telaffuz

edildigi miigahede edilmistir.
Kisaltmalar

ET. Eski Tiirk¢e

EAT. Eski Anadolu Tiirkcesi

TT. Tiirkiye Tiirkcesi

DLT. Divanii Ligati’t-Tirk

DTS. Drevnetiirkskiy Slovar

KB.  Kutadgu Bilig

EDPT. An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth Century Turkish

Ar. Arapga
Far. Farsca
Os. Osetce

17



Kaynaklar

Arat, Resid Rahmeti., Kutadgu Bilig III (Indeks), Hazirlayanlar: Kemal Eraslan, Osman F.
Sertkaya, Nuri Yiice, Istanbul: TKAE Yay., 1979.

Ata, Aysu., “Karacay, Balkar ve Kumuk Tiirkcelerinin Karsilastirmali Ses Bilgisi”, Tiirkoloji
Dergisi, C. X, Sayt: 1, Ankara, 1992.

Atalay, Besim., Divanii Ligat-it-Tiirk Dizini (Endeks), Ankara: TDK Yay., 1991.

Basdas, Cahit., “Kirgiz Tiirkcesinde Ikiz Unliiler”, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari, Say1: 139,
[stanbul, 2002.

Buran, Ahmet., “Cagdas Tiirk Yazi Dillerinde ve Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda ikincil Uzun
Unliiler”, 1. Kayseri Ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi Soleni, Kayseri, 10-12 Nisan 2006.

Caferoglu, Ahmet., Eski Uygur Tiirkcesi SozIiigii, Istanbul: Enderun Kitabevi, 1993.

Cappuyev, A., “Rol Sosednih Yazikov v Razvitii Zemledelgeskih Terminov Karagayevo-
Balkarskogo Yazika”, Sovyetskaya Tiirkologiya, No: 3, 1974.

Clauson, Sir Gerard., An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth Century Turkish, Oxford:
Clarendon Press, 1972.

Cagatay, Saadet., “Karagayca Birka¢ Metin”, A.U. DTCF Dergisi, C. IX, Say1: 3, Ankara, 1951.

Cecenov, A.A., Istorigeskaya Fonetika Karagayevo-Balkarskaya Yazika, Moskova, 1997.

Celikkiran, Mehmet Yasin., Tiirk¢e-Adigece Sozliik, Maykop, 1991.

Ergin, Muharrem., Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul: Bayrak Yay., 2000.

Ergin, Muharrem., Orhun Abideleri, istanbul: Bogazici Yay., 2002.

Gabain, A. Von., Eski Tiirk¢enin Grameri, Ceviren: Mehmet Akalin, Ankara: TDK Yay., 2000.

Gogiyayeva, S.A.; H.I. Siiyiincev., Karacay-Malkar-Orus Sozliikk, Moskova, 1989.

Gilensoy, Tuncer., Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii, Ankara:
TDK Yay., 2007.

Nadelyayev, V.M.; D.M. Nasilov, E.R. Tenisev, A.M. Sgerbak., Drevnetiirkskiy Slovar,
Leningrad, 1969.

Orkun, Hiiseyin Namik., Eski Tiirk Yazitlari, Ankara: TDK Yay., 1987.

Siemieniec-Golas, Ewa., Karachay-Balkar Vocabulary of Proto-Turkic Origin, Krakow, 2000.

Tekin, Talat.; Mehmet Olmez., Tiirk Dilleri (Giris), Istanbul: Simurg Yay., 1999.

18



